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En todo el mundo no hay quien sepa tantos cuentos como
Pegaojos. iSenor, los que sabe!

Al anochecer, cuando los ninos estan aun sentados a la mesa
0 en su escabel, viene un duende llamado Pegaojos; sube la
escalera quedito, quedito, pues va descalzo, solo en
calcetines; abre las puertas sin hacer ruido vy, ichiton!, vierte
en los o0jos de los pequenuelos leche dulce, con cuidado, con
cuidado, pero siempre bastante para que no puedan tener los
ojos abiertos y, por tanto, verlo. Se desliza por detras, les
sopla levemente en la nuca y los hace quedar dormidos. Pero
no les duele, pues Pegaojos es amigo de los ninos; solo
quiere que se estén quietecitos, y para ello lo mejor es
aguardar a que esten acostados. Deben estarse quietos y
callados, para que el pueda contarles sus cuentos.

Cuando ya los ninos estan dormidos, Pegaojos se sienta en la
cama. Va bien vestido; lleva un traje de seda, pero es
imposible decir de qué color, pues tiene destellos verdes,
rojos y azules, segdn como se vuelva. Y lleva dos paraguas,
uno debajo de cada brazo.

Uno de estos paraguas esta bordado con bellas imagenes, y
lo abre sobre los ninos buenos; entonces ellos durante toda
la noche suenan los cuentos mas deliciosos: el otro no tiene
estampas, y lo despliega sobre los ninos traviesos, los cuales
se duermen como marmotas y por la manana se despiertan
sin haber tenido ningun sueno.

Ahora veremos como Pegaojos visito, todas las noches de
una semana, a un muchachito que se llamaba Federico, para
contarle sus cuentos. Son siete, pues siete son los dias de la



S€Mmana.



Lunes

—Atiende —dijo Pegaojos, cuando ya Federico estuvo
acostado—, veras como arreglo todo esto.

Y todas las flores de las macetas se convirtieron en altos
arboles, que extendieron las largas ramas por debajo del
techo y por las paredes, de modo que toda la habitacion
parecia una maravillosa glorieta de follaje; las ramas estaban
cuajadas de flores, y cada flor era mas bella que una rosa y
exhalaba un aroma delicioso; y si te daba por comerla, sabia
mas dulce que mermelada.

Habia frutas que relucian como oro, y no faltaban pasteles
llenos de pasas. iUn espectaculo inolvidable! Pero al mismo
tiempo salfan unas lamentaciones terribles del cajon de la
mesa, que guardaba los libros escolares de Federico.

—:iQue pasa ahi? —inquirio Pegaojos, y, dirigiendose a la
mesa, abrio el cajon. Algo se agitaba en la pizarra, rascando
y chirriando: era una cifra equivocada que se habia deslizado
en la operacion de aritmética, y todo andaba revuelto, que
no parecia sino que la pizarra iba a hacerse pedazos. El
pizarrin todo era saltar y brincar atado a la cinta, como si
fuese un perrillo ansioso de corregir la falta; mas no lo
lograba. Pero lo peor era el cuaderno de escritura. iQue de
lamentos y quejas! Partian el alma. De arriba abajo, en cada
paglna se sucedfan las letras mayusculas, cada una con una
minuscula al lado; servian de modelo, ya continuacion venfan
unos garabatos que pretendian parecérseles y eran obra de
Federico; estaban como caidas sobre las lineas que debian
servirles para tenerse en pie.

—Miren, tienen que poner asi —decia la muestra—. {Ven?



Asi, inclinadas, con un trazo vigoroso.

—iAy! ique mas quisieramos nosotras! —gimoteaban las
letras de Federico—. Pero no podemos; isomos tan
raquiticas!

— Entonces les voy a dar un poco de aceite de higado de
bacalao —dijo Pegaojos.

—iOh, no! —exclamaron las letras, y se enderezaron que era
un primor.

—Pues ahora no hay cuento —dijo el duende—. Ejercicio es lo
que conviene a esas mocosuelas. iUn, dos, un, dos!

Y siguié ejercitando a las letras, hasta que estuvieron
esbeltas y perfectas como la propia muestra. Mas por la
manana, cuando Pegaojos se hubo marchado, Federico las
miro y vio que segufan tan raquiticas como la vispera.



Martes

No bien estuvo Federlco en la cama, Pegao;os con su jeringa
encarnada, rocio los muebles de la habitacion, y enseguida se
pusieron a charlar todos a la vez, cada uno hablando de si
mismo. Solo callaba la escupidera, que, muda en su rincon se
indignaba al ver la vanidad de los otros, que no sabfan
pensar ni hablar mas que de sus propias personas, sin
ninguna consideracion a ella, que se estaba tan modesta en
Su esquina, dejando que todo el mundo le escupiera.

Encima de la comoda colgaba un gran cuadro en un marco
dorado; representaba un paisaje, y en €l se vefan viejos y
corpulentos érboles, y flores entre la hierba, y un gran rio
que fluia por el bosque, pasando ante muchos castillos para
verterse, finalmente, en el mar encrespado.

Pegaojos toco el cuadro con su jeringa magica, y los pajaros
empezaron a cantar; las ramas, a moverse, y las nubes, a
desfilar, segu'm podia verse por las sombras que proyectaban
sobre el paisaje.

Entonces Pegaojos levanto a Federico hasta el nivel del
marco y Lo puso de pie sobre el cuadro, entre la alta hierba;
y el sol le llegaba por entre el ramaje de los arboles. Echo a
correr hacia el rio y subio a una barquita; estaba pintada de
blanco y encarnado, la vela brillaba como plata, y seis cisnes,
todos con coronas de oro en torno al cuello y una radiante
estrella azul en la cabeza, arrastraban la embarcacion a lo
largo de la verde selva; los arboles hablaban de bandidos y
brujas, y las flores, de los lindos silfos enanos y de Lo que
les habifan contado las mariposas.

Peces magnificos, de escamas de oro y plata, nadaban junto



al bote, saltando de vez en cuando fuera del agua con un
fuerte chapoteo, mientras innumeras aves rojas y azules,
grandes y chicas, lo seguian volando en largas filas, y los
mosquitos danzaban, y los abejorros no paraban de zumbar:
«iBum, bum!». Todos querfan seguir a Federico, y todos
tenian una historia que contarle.

iVaya excursioncital! Tan pronto el bosque era espeso Yy
oscuro, como se abria en un maravilloso jardin, banado de
sol y cuajado de flores. Habia vastos palacios de cristal y
marmol con princesas en sus terrazas, y todas eran ninas a
quienes Federico conocia y con las cuales habia jugado.
Todas le alargaban la mano y le ofrecian pastelillos de
mazapan, mucho mejores que los que vendia la mujer de los
pasteles. Federico agarraba el dulce por un extremo, pero la
princesa no lo soltaba del otro, y asi, al avanzar la barquita
se quedaban cada uno con una parte: ella, la mas pequena;
Federico, la mayor. Y en cada palacio habia principes de
centinela que, sables al hombro, repartian pasas y soldaditos
de plomo.

iBien se vela que eran principes de veras!

EL barquito navegaba ora por entre el bosque, ora a traves
de espaciosos salones o por el centro de una ciudad; y paso
también por la ciudad de su nodriza, la que lo habfa llevado
en brazos cuando €l era muy pequenin y lo habifa querido
tanto; y he aqui que la buena mujer le hizo senas con la
cabeza y le canto aquella bonita cancion que habfa
compuesto y enviado a Federico:

iCuanto te recuerdo, mi nino querido,

Mi dulce Federico, jamés te olvido!

Bes€ mil veces tu boquita sonriente,
Tus parpados suaves y tu blanca frente.
Of de tus labios la palabra primera

Y hube de separarme de tu vera.
iBendigate Dios en toda ocasion,

Angel que lleve contra mi corazon!



Y todas las avecillas le hacian coro, y las flores bailaban
sobre sus peciolos, y los viejos arboles inclinaban,
complacidos, las copas, como si también a ellos les contase
historias Pegaojos.



Miércoles

iQué manera de llover! Federico ofa la lluvia en suenos, Yy
como a Pegaojos le dio por abrir una ventana, el pequeno vio
como el agua llegaba hasta el antepecho, formando un lago
inmenso. Pero junte a la casa flotaba un barco soberbio.

—Si quieres embarcar, Federico —dijo Pegaojos—, esta noche
podrias irte por tierras extranas y manana estar de vuelta.

Y ahi tenéis a Federico, con sus mejores vestidos
domingueros, embarcado en la magnifica nave. En un tris se
despejé el cielo y el barco, con las velas desplegadas,
avanzo por las calles, contorneo la iglesia y fue a salir a un
mar inmenso. Y siguieron navegando hasta que desaparecié
toda tierra, y vieron una bandada de CIguenas que se
marchaban de su pafs en busca de otro mas calido. Las aves
volaban en fila, una tras otra, y estaban ya lejos, muy lejos.
Una de ellas se sentia tan cansada, que sus alas casi no
podian ya sostenerla; era la ultima de la hilera, y volaba muy
rezagada. Finalmente, la vio perder altura, con las alas
extendidas, y aunque pegé unos aletazos, todo fue inutil.
Toco con las patas el aparejo del barco, se deslizo vela abajo
y, ibum!, fue a caer sobre la cubierta.

La cogio el grumete y la metio en el gallinero, con los pollos,
los gansos y los pavos; pero la pobre cigiena se sentia
cohibida entre aquella compania.

—iMiren a esta! —exclamaron los pollos.

EL pavo se hincho tanto como pudo y le pregunto quien era.
Los patos todo era andar a reculones, empujandose
mutuamente y gritando: «iCuidado, cuidado!».
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La cigliena se puso a hablarles de la torrida Africa, de las
piramides y las avestruces, que corren por el desierto mas
veloces que un camello salvaje. Pero los patos no
comprendian sus palabras, y reanudaron Los empujones:

—Estamos todos de acuerdo en que es tonta, éverdad?.

—Claro que es tontal —exclamo el pavo, Yy solto unos
graznidos.

Entonces la cigliena se callo y se quedo pensando en su
Africa.

—iQué patas tan delgadas tiene usted! —dijo la pava—. (A
cuanto la vara?

«iCuac, cuac, cuac!», graznaron todos los gansos; pero la
ciguena hizo como si no los oyera.

—iPor qué no te ries con nosotros? —le dijo la pava—. ¢No
te parece graciosa mi pregunta? (O es que esta por encima
de tu inteligencia? iBah! iQue espiritu tan obtuso! Mejor sera
dejarla. —

Y solto otro graznido, mientras los patos coreaban: «iCuac,
cuac! icuac, cuac!». iDios mio, y como se divertian!

Pero Federico fue al gallinero, abrio la puerta y llamo a la
ciguena, que muy contenta lo siguio a la cubierta dando
saltos.

Estaba ya descansada, y con sus inclinaciones de cabeza
parecia dar las gracias a Federico. Desplego luego las alas y
emprendio nuevamente el vuelo hacia las tierras calidas,
mientras las gallinas cloqueaban, los patos graznaban, y al
pavo se le ponia toda la cabeza encendida.
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—iManana haremos una buena sopa contigol —le dijo
Federico, y en esto se desperto, y se encontro en su camita.
iQué extrano viaje le hablfa procurado aquella noche
Pegaojos.

12



Jueves

—:iSabes queé? —dijo el duende—. Voy a hacer salir un
ratoncillo, pero no tengas miedo.

Y le tendio la mano, mostrandole el lindo animalito.

—Ha venido a invitarte a una boda. Esta noche se casan dos
ratoncillos. Viven abajo, en la despensa de tu madre; ies una
vivienda muy hermosal

—Pero écomo VOy a pasar por la ratonera? —pregunté
Federico.

—Dejalo por mi cuenta —replico Pegaojos—; veras cuan
pequeno te vuelvo.

Y lo toco con su jeringuita magica, y enseguida Federico se
fue reduciendo, reduciendo, hasta no ser mas largo que un
dedo.

—Ahora puedes pedirle su uniforme al soldado de plomo;
creo que te sentara bien, y en sociedad lo mejor es
presentarse de uniforme.

—Desde luego —respondio Federico, y en un momento
estuvo vestido de soldado de plomo.

—¢Hace el favor de sentarse en el dedal de su madre?
—pregunto el ratoncito—. Sera para mi un honor llevarlo.

—Si la senorita es tan amable —dijo Federico; y salieron para
la boda.

Primero llegaron a un largo corredor del sotano, junto lo
bastante alto para que pudiesen pasar con el dedal; y en
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toda su longitud estaba alumbrado con la fosforescencia de
madera podrida.

—:iVerdad que huele bien? —dijo el raton que lo llevaba—.
Han untado todo el pasillo con corteza de tocino. iAy, que
cosa tan rica!

Asi llegaron al salon de la fiesta. A la derecha se hallaban
reunidas todas las ratitas, cuchicheando y hablandose al ofdo,
qué no parecia sino que estuviesen a partir un pinon; y a la
izquierda quedaban los caballeros, alisandose los bigotes con
la patita. Y en el centro de la sala aparecia la pareja de
novios, de pie sobre la corteza de un queso vaciado,
besandose sin remilgos delante de toda la concurrencia, pues
estaban prometidos y dentro unos momentos quedarian
unidos en matrimonio.

Seguian llegando forasteros y mas forasteros; todo eran
apreturas y pisotones; los novios se habian plantado ante la
misma puerta, de modo que no dejaban entrar ni salir. Toda
la habitacion estaba untada de tocino como el pasillo, y en
este olor consistia el banquete; para postre presentaron un
guisante, en el que un raton de la familia habfa marcado con
los dientes el nombre de los novios, quiero decir las iniciales.
Jamas se vio cosa igual.

Todos los ratones afirmaron que habia sido una boda
hermosisima, y el banquete, magnifico.

Federico regreso entonces a su casa; estaba muy contento
de haber conocido una sociedad tan distinguida; lastima que
hubiera tenido que reducirse tanto de tamano y vestirse de
soldadito de plomo.
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Hans Christian Andersen

Hans Christian Andersen (Odense, 2 de abril de 1805 -
Copenhague, 4 de agosto de 1875) fue un escritor y poeta
danés, famoso por sus cuentos para ninos, entre ellos El
patito feo, La sirenita y La reina de las nieves. Estas tres
obras de Andersen han sido adaptadas a la gran pantalla por
Disney.

Nacio el 2 de abril de 1805 en Odense, Dinamarca. Su familia
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era tan pobre que en ocasiones tuvo que dormir bajo un
puente y mendigar. Fue hijo de un zapatero de 22 anos,
instruido pero enfermizo, y de una lavandera de confesion
protestante. Andersen dedico a su madre el cuento La
pequena cerillera, por su extrema pobreza, asi como No sirve
para nada, en razon de su alcoholismo.

Desde muy temprana edad, Hans Christian mostro una gran
imaginacion que fue alentada por la indulgencia de sus
padres. En 1816 murio su padre y Andersen dejo de asistir a
la escuela; se dedico a leer todas las obras que podia
conseguir, entre ellas las de Ludwig Holberg y William
Shakespeare.

de 1827 Hans Christian logro la publicacion de su poema «El
nino moribundo» en la revista literaria Kjgbenhavns flyvende
Post, la mas prestigiosa del momento; aparecio en las
versiones danesa y alemana de la revista.

Andersen fue un viajero empedernido («viajar es vivir»,
decia). Tras sus viajes escribia sus impresiones en los
periodicos. De sus idas y venidas también saco temas para
SUs escritos.

Exitosa fue también su primera obra de teatro, El amor en la
torre de San Nicolas, publicada el ano de 1839.

Para 1831 habia publicado el poemario Fantasias y esbozos y
realizado un viaje a Berlin, cuya cronica aparecio con el titulo
Siluetas. En 1833, recibio del rey una pequena beca de viaje e
hizo el primero de sus largos viajes por Europa.

En 1834 llego a Roma. Fue lItalia la que inspiro su primera
novela, El improvisador, publicada en 1835, con bastante
éxito. En este mismo ano aparecieron también las dos
primeras ediciones de Historias de aventuras para ninos,
seguidas de varias novelas de historias cortas. Antes habia
publicado un libreto para opera, La novia de Lammermoor, y
un libro de poemas titulado Los doce meses del ano.
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ElL valor de estas obras en principio no fue muy apreciado; en
consecuencia, tuvieron poco exito de ventas. No obstante, en
1838 Hans Christian Andersen ya era un escritor establecido.
La fama de sus cuentos de hadas fue creciendo. Comenzo a
escribir una segunda serie en 1838 y una tercera en 1843,
que aparecio publicada con el titulo Cuentos nuevos. Entre
sus mas famosos cuentos se encuentran «El patito feo», «El
traje nuevo del emperador», «La reina de las nieves», «Las
zapatillas rojas», «El soldadito de plomo», «El ruisenor», «La
sirenita», «Pulgarcita», «La pequena cerillera», «El alforfon»,
«El cofre volador», «El yesquero», «EL ave Fenix», «La
sombra», «La princesa y el guisante» entre otros. Han sido
traducidos a mas de 80 idiomas y adaptados a obras de
teatro, ballets, peliculas, dibujos animados, juegos en CD y
obras de escultura y pintura.

EL mas largo de los viajes de Andersen, entre 1840 y 1841,
fue a traves de Alemania (donde hizo su primer viaje en
tren), ltalia, Malta y Grecia a Constantinopla. El viaje de
vuelta lo llevo hasta el Mar Negro y el Danubio. EL libro El
bazar de un poeta (1842), donde narro su experiencia, es
considerado por muchos su mejor libro de viajes.

Andersen se convirtio en un personaje conocido en gran
parte de Europa, a pesar de que en Dinamarca no se le
reconocia del todo como escritor. Sus obras, para ese
tiempo, ya se habfan traducido al frances, al inglés y al
aleman. En junio de 1847 visito Inglaterra por primera vez,
viaje que resulto todo un exito. Charles Dickens lo acompano
en su partida.

Despues de esto, Andersen continuo con sus publicaciones,
aspirando a convertirse en novelista y dramaturgo, lo que no
consiguio. De hecho, Andersen no tenfa demasiado interés en
sus cuentos de hadas, a pesar de que sera justamente por
ellos por los que es valorado hoy en dfa. Aun asf, continuo
escribiendolos y en 1847 y 1848 aparecieron dos nuevos
volumenes. Tras un largo silencio, Andersen publicé en 1857
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otra novela, Ser o no ser. En 1863, después de otro viaje,
publico un nuevo libro de viaje, en Espana, pais donde le
impresionaron especialmente las ciudades de Malaga (donde
tiene erigida una estatua en su honor), Granada, Alicante y
Toledo.

Una costumbre que Andersen mantuvo por muchos anos, a
partir de 1858, era narrar de su propia voz los cuentos que le
volvieron famoso.

(Informacion extrafda de la Wikipedia)
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